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Djecje kazaliste
bez mlijecnih zu

Rasgovarao
Stijepo Mijovié Kofan

vih je dana KazaliSte
Mala scena iz Zagreba
proslavilo 20. obljetni-
cu djelovanja. Smjeste-
no u prizemlju jedne zgrade na
Medveséaku u Zagrebu, s uisti-
nu “diepnim® gledaliStem sa
svega 160 sjedala, to je kazaliste
u minulih 20 godina posjetilo
vige od milijun gledatelja. To je
prvo privatno kazaliste za djecu
u suvremeno]  Hrvatskoj:
Vitomira Lonéar i Ivica Simi¢
zajednicki su ga pokrenuli 1986,
a zajedni¢ki ga i danas vode, s
time da se Vitomira Londar,
osim glume u nekim predstava-
ma, posvelila preteino ustroju,
gospodarenju i promidibi, a
Ivica Simi¢, osim redateljstva
brajnih predstava, rukovodenju
ovoga kazalita za najmlade i
osnovee te drustvenaj i struénaj
dielatnosti. Na medunarodnoj
pozornici trenutno obnasa jednu
od najuglednijih duZnosti, onu
glavnog  tajnika ASSITEIl-a,
medunarodne udruge kazalista
za djecu i mlade (Association
Internationale du Théitre pour
I'Enfance et la Jeunesse),

Dvadeset godina Male scene,
znadi poceli ste prije uspo-
stave samostalne Hrvatske;
kako ste se i zadto odluéili za
to: koliko su vam tadadnje
okolnosti pogodovale?

Jog kao djeca Vitomira i ja
smo se zarazili kazaliStem u
dramskom studiju ZKM-a koji
je vodila Zvjezdana Ladika.
Cijelu smo svoju mladost, a
nakon zavriene Akademije i
prve godine svajeg profesional-
nog glumadkog Zivota, sanjali o
zgradi kazalita u kojem ¢emo
se konatno skrasiti. 1 kad smo
konafno dodekali useljenje u
Teslinu ulicu, atmosfere u kajoj
smao Evieli je nestalo. Tada smo
Vitomira i ja odluéili napraviti
svoje vlastito kazaliste. Imali
smo pri tom puno srece, jer
smo  nasli prostor  na

KAZALISTE

Dvadeset godina postojanja, vise od
milijun gledatelja, brojni uspjesi u
zemlji i inozemstvu, gostovanja si-
rom svijeta..., zavidni su to rezultati
prvog privatnog kazalista za djecu u
suvremenoj Hrvatskoj

Medvestaku. Da nije bilo te
sretne okolnosti 1 dobre volje
da se prostor namijenjen politi-
ci i aktivinostima gradana mje-
sne zajednice unajmi umjetnici-
ma za njihovu djelatnost, svega
ovoga ne bi bilo.

Jeste li zamisljali bas ovakvo
kazaliste i ovakav rad kakav
imate ili ima necega zami-
éljenoga, a neostvarenog?

Nismo imali nikakav plan kad

smo podeli raditi kazaliste,
Imali smo samo ogromnu Zelju
da budemo neovisni i da radi-
mo ono 5to smo u sebi osjecali
kao potrebu. Tijekom vremena
pofeli smo graditi planove i
ostvarivati Zelje. Ucgili smo
radedi i radili uéedi. Ostvarili
smo sve Sto jedno kazaliste ¢ini
kazalistem, a uspjeli smo posti-
¢i 1 syjetsku slavu predstavom
Padobranci ili o wmjetnosti
padanja, afirmirali smo se i kao
pojedinci i nema nifega 510
nam je ostalo neostvareno. Mo,
to ne znaél da nemamo novih
ciljeva i planova. Nas put nije
EAVISer.
Jeste li posve prepuiteni
trzistu ili ipak - kao kazali-
ste za najmlade gledatelje -
uZivate stanovite pogodno-
sti; &to bi tu bilo moguce
bolje nego Sto jest?

Mi smo zahvalni Gradskom
uredu za kulturu grada Zagreba
&to participira u financiranju tri
produkeije godisnje i zahvalni
smo Ministrastvu  kulture REH
4o podupire nafa gostovanja,
pogolove ona u inozemstvu, No,
sve je to tek manje od jedne

Manipuliranje djecom

Otkad pratim rad kazalista za djecu, a to je oko pola stoljeca,
uvijek su se koplja lomila oko (moguce estetski i stetne) odgojne
uloge djeci namijenjenih igrokaza; imate li vi takvih dvojba i na

koji ih nacin rasplicete?

Za mene se odgojna uloga kazaliéta za djecu i mlade svodi na
umjetnicki (estetski) odgoj. Kazalidte je umjetnicka dielatnost | sva-
ka pedagoska funkcija koja se lijepi na kazalidte umanjuje njegovu
osnovnu funkciju i razlog postojanja. Uvijek sam se trudio zanemarivati
pedagoéke aspekie i baviti se umjetnickim radom i cesto sam govorc
da kazalidte za djecu nije niti smije biti pomocno sredstvo u nastavi.
Mo i ja sam prisiljen na kompromise i Ginim ih, ali se trudim da ih bude

&to manje.

Djeca, osobito najmlada, ne mogu biti kritiéna, raduju se
i plieséu | neéemu #to je estatski, eticki, spozZNajne muéu
dvojbenc. Mailazite li na takva mjesta, imate li primjer za to | moZe

li vas to staviti u moralne dvojba?

Manipulacija djgcom je svakodnevna, a u kazaliStu najéesca. Ja se
najezim kad djeca poénu plieskati na prve taktove bilo kakve glazbe,
ali se isto tako najedim kad glumci na pozomici govore lascivne il
politicke viceve namijenjene odrasloj publici. To je najnemoralniji ka-

zaligni Gin.

Prizor iz predstave
Padobranaci ili o
umjetnosti padanja
kojom je Mala scena
postigla svietsku slavu

Vrijedan jubilej
Male scene

. —

trecine nasih potreba za financi-
ranjem. Zbog toga moramo biti
okrenuti trZistu, ali pritom ne
izgubiti autenti‘ni, umjetnicki
predznak. Prizeljkujemo finan-
ciranje koje neée razlikovati
kazalista prema vlasnickoj
strukturi, ve¢ prema ostvare-
nom programu i kvaliteti toga
programa.

Kako birate ito éete igrati?
Kako ste, primjerice, i na
kojim osnovama zasnovali
ovogodisnji repertoar?

Nas je repertoar uvijek raden
na nekoliko linga. Osnowvna je
podjela prema dobnim skupina-
ma, pa tako njegujemo reperto-
ar za djecu do pet godina, za
diecu od Sest do devet godina i
za onu od 10 do 12, Nismo posve
odustali od repertoara za tinej-
diere, ali ¢emo se njega doticati
sporadiéno. U svim ovim grupa-
ma repertoar mislimo na taj
natin da ravnopravno budu
zastupljeni domadi i strani auto-
ri, ali da najvise painje posvecu-
jemo autorskom kazaliStu. Treéa
karakteristika repertoara jest
povezanost na neku temu i dija-
log s publikom. U sezoni
2000./2010. izvest femo tri nove
predstave: Krava Rufica, izve-
dena je u rujnu, bavi se bullyin-
gom i s njom Zelimo promovirati
nenasilnu - komunikaciju. U
veljadi demo praizvesti dramu
Jelene Kovadic An.......a i ... Mia
o problemima anoreksije i buli-
mije kod mladih, au proljece, za
one najmanje, ja ¢u napraviti
Pri¢u o svijetln,

Kako vidite Maln scenu za
deset godina; $to je nuino
posti¢i u iduéem desetljecu?

Mala se scena krede prema

buduénosti razvojem autentic-
nog, autorskog kazalista kaji bi
trebao biti jedan od generatora
kazalisnih promjena u Hrvatskej,
lako smo u posljednjih 20 godi-
na uwvezli mnogo tekstova, pri-
hwvatili nacin misljenja i napravi-
li ubrzani razvaj koji su kazali-
§ta u Europi napravila od T0-ih
do danas, pokazali smo isto tako
da moZemo sa svojim predsta-
vama konkurirati i biti dio
europskog korpusa. U naSem
stratefkom planu za iduée godi-
ne pide da nam je cilj biti jednim
od kazaliSta koje nece slijediti,
nego utjecati na trendove 1 na
razmigljanje o kazalifta za djecu
u Europi,
Nudili vam se dostatno tek-
stova za malene, koja je bitna
osnova na kojoj ih odabirete
- ili je moguée nestasica?

Ako mislite na suvremeno
hrvatsko dramsko pismo, onda
na Falost moram reci da teksto-
va ima jako malo, a i to malo je
recikliranje bajki i prida ili vari-
jacije na seoske teme, a ako se
ticu danasnjice, bave se ekologi-
jom ili takvim nekakvim stvari-
ma potpuno izvan vremena i
prostora. Dramskog pisma za
milade, one od 13 do 18 godina,
uopce nema. Nakalost, kazaliSte
za djecu za mnoge je hrvatske
umjetnike manje vrijedna dje-
latnost. Ja stoga narucujem tek-
stove na odredene teme ili ih
razvijam zajedno s dramskim
piscemn.

Kada redateljite neki igro-
kaz, o emu ponajprije brine-
te ili - koliko vodite brige o
tome da je vas nradak mogu-

Skladan par i u Zivotu i na kaza-
lisnim daskama — lvica Simié i
Vitomira Longar u pradstavi
Kraljevna na zrnu graska

ée prvi susret vasih gledate-
lja s kazaliStem?

Mala scena jedino je hrvatsko
kazaliSte koje sustavno njeguje
repertoar 2a djecu koja se prvi
put susredu 5 kazaliSnom pred-
stavom (mislim tu na djecu mladu
od tri godine). Potpuno sam svje-
stan ¢injenice da je to za njih
presudno vazan dogadaj koji
moze odrediti njihovo poimanje
lijepog. Zbog toga se trudim u
svojim predstavama dati im ugo-
dan osjecaj sigumosti koji de
kasnije moéi identificirati kao
lijepo. Odgovomost umjetnika je
pri tom ogromna, jer sugerira i
utiskuje viastito osjecanje ljepo-
#a u druge due.

Kritika je stanoviti “zavréni
&in* predstave; kako je podne-
sete ako vam ne ide u prilog?

Negativna je kritika &esto puta
plodonosnija od one koja vas
hwali i, iako bolna, argumentirana
negativna kritika mode vas puno
naunciti. Ja ne podnosim vrijeda-
nja niti podcjenjivadki ton knt-
ke, Ono St me narodito smeta
kod nasih kriticara jest nedopu-
stivo niska razina znanja o kazali-
&t za djecu i miade,
Predsjednik ste ASSITEJ-a,
imate pregled i inozemnih
kazalista za djecu; gdje su tu
hrvatska kazalidta - Sto je u
nasim kazalistima za malene
dobro, a $to moguée nije?

Hrvatska su kazalista optere-
¢ena komercijalizmom s jedne
strane, a s druge se previde osla-
njaju na lektiru i obrazovni
sustav (koji je sam po sebi petri-
ficiran) pa nemaju onu vrstu
Fivotnosti koju prate europska
kazaligta. Ono Sto je dobro u
hrvatskim kazaliStima za djecun

jest profesionalizam u svim

segmentima i visoka produkeij-
ska razina.

Ako bih npr. ustvrdio da se u
Hrvatskoj i previse igraju
“zabavno-glazbene kazalidne
jeftinoée i na to svedene
bajke, a premalo je Zivotnih
igrokaza - kako biste tu tvrd-
nju osporili?

Nikako vas ne bih osporio,
nego bih vam samo to mogao
potvrditi.

Odliéno ste svojedobno zapo-
¢eli u Zagrebu uprilicivati
medunarodni festival Mlijeéni
zub; &to tu moZemo ofekiva-
ti?

Nagalost, Mlijedni zub se uga-
sio, a mi u Maloj sceni nemarmao
dovoljno snage nifi potpore da
ga obnovimo.
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